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ளான பயநத? டய ரா பா ளாக யம பத்தும்‌ ஜாரா 








இயேசு கிறிஸ்துவின்‌ நாமத்தில்‌ அன்பின்‌ வாழ்த்துக்கள்‌ 





ஏறக்குறைய 7 ஆண்டுகளாக பல இடங்களிலிருந்து சேகரித்த சுமார்‌ 200 ஆண்ருகளுக்கு 
முன்பு வரை அச்சழக்கப்பட்ட ஆரோக்கிய உபதேசங்கள்‌ அடங்கிய கிறிஸ்தவ ஆவிக்குரிய 
புத்தகங்களை, பல மணி நேரம்‌ கொடுத்து, பல இலட்சங்கள்‌ செலவு செய்து மின்‌ நூல்களாக 
(E-Books) இலவசமாக (மத்தேயு 10:8) உங்கள்‌ கரங்களில்‌ கொருப்பதற்கு, அற்பரும்‌ நீசருமான 
எங்களை பயன்படுத்தி உன்னத தேவனுக்கே சகல கனமும்‌ மகிமையும்‌ துதியும்‌ உரித்தாவதாக. 
இதைம்‌ போன்ற இன்னும்‌ ஆயிரக்கணக்கான புத்தகங்களை தரவிறக்கம்‌ (1901௭11088) செய்ய 
எங்களுடைய இணையதளத்தை சொருக்கவும்‌,/பார்க்கவும்‌: உ1௦௯.14107400/08.11 

95 சதவீத புத்தகங்கள்‌ அச்சில்‌ ஒல்லாதவைகளும்‌, காப்புரிமை முழந்தவைகளுமே. 
மீதமுள்ள புத்தகங்கள்‌, நல்ல உபதேசங்களை கொண்ழருப்பதால்‌, முழந்தவரை ஆசிரியரின்‌ 
உரிமையோரு மின்‌-நூலாக, இலவசமாக வெளியிருகிறோம்‌. ஒருவேளை உங்களுடைய புத்தகம்‌ 
இப்பழ இலவசமாக மின்‌-நூல்‌ (E-Book) வழவில்‌ வரக்கூடாது என்று நினைத்தீர்களானால்‌, தயவு 
செய்து எங்களை மன்னித்துக்கொள்ளுங்கள்‌. எங்களுடைய Wஎர்‌4றற எண்ணிற்கோ, மின்‌ 
அஞ்சலிலா (ர!) எங்களுக்கு தெரியப்புத்துங்கள்‌. உடனழயாக எங்களுடைய இணைய- 
தளத்திலிருந்து எருத்துவிருகிறோம்‌. 


WhatsApp/SMS: +91 90 190 490 70 / +91 7676 50 5599 
Email: wordofgod@wordofgod.in 


Wishing you in the mighty name of Jesus Christ 


We had collected several thousands of old Tamil Spiritual Books which are 
rich in Sound Doctrines across various places of India for 7 years. Some of them 
are more than 200 years old books. We have spent millions of hours and money 
in scanning them and coverting them to E-Books. The work is still in progress. 
These E-books are published completely free of cost (Matt 10:8) forever. We give 
all the praise and glory to God for giving this wonderful opportunity to server 
Him. You can download thousands of similar Tamil Christian E-books from our 
website www.WordOfGod.in completely free of cost at any time. 

95% of these E-Books are not being printed now and their copyrights are 
already expired. The remaining books are sent as E-Books mostly with the 
permission from the Authors. If you feel that your books should not be published 
as E-Book freely, kindly execuse and forgive us. Please let us know the book 
details by WhatsApp or Email we will remove them from our website. 

WhatsApp/SMS: +91 90 190 490 70 / +91 7676 50 5599 


Email: wordofgod@wordofgod.in 
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4 ட்‌ ஷ்‌ 
இவர்களுக்காக 
திருநெல்வேலி அ 


(டர்‌ 


சரணாலயக்‌ குழந்தைகளுக்காக ்‌.. தி 


ச. கூராபர்டீ நில்சன்‌ 








நூல்‌ தலைப்பு 


ஆசிரியர்‌ 
உரிமை 


வெளியீடு 
முதல்‌ பதிப்பு 
பக்கங்கள்‌ 
நூல்‌ அளவு 
தாளின்‌ தரம்‌ 


அச்சிட்டோர்‌ 


விலை 





ஜக 
எல்லாப்‌ புகழையும்‌ ஒறைவனுக்கும்‌, 
நன்றிகளை அவர்‌ தாய்க்கும்‌ 


அர்ப்பணிக்கிறேன்‌ 











அச்சிட உதவி 


மருத்துவப்‌ பெருந்தகை 
திருமதி. ஜீஜீ எசல்வன்‌ அவர்கள்‌, 
(மகப்பேறு சிறப்பு மருத்துவர்‌) 
அன்னை வேளாங்கண்ணி 
மருத்துவமனை, 
திருநெல்வேலி. 





உன்‌ தேகம்‌ மட்டும்தான்‌ சுருங்கியது 


உன்‌ இதயம்‌ அல்ல... 





Cathatle Blohap’s House 


Paps John Paul N, 
Maharajan agar (Don). 
புய யயர 
ரியா Nadu 

யய 


ஆசியுரை 
புள்ள சகோதரன்‌ இராபர்ட்‌ நெல்சன்‌ அவர்களுக்கு 
உயிர்த்த இயேசுவின்‌ சமாதானம்‌! 





Jude யு, A. 


லை வலுவா வ 









அன்பு எனும்‌ ஒரு வார்த்தையில்‌ 
ஆயிரம்‌ தேடலாம்‌ அர்த்தங்களை 
இதயம்‌ உணர்ந்த போழ்துதான்‌ 
ஈசனின்‌ இரக்கம்‌ புரிந்ததென்று! 
உலகமே பொய்த்துவிட்ட நிலையில்‌ 
உ௱ராரே மெச்சிடும்‌ வகையில்‌ 
எட்டுத்‌ திக்கும்‌ பேசப்படும்‌ சரணாலயம்‌ 
ஏற்றமிகு நல்லுலக்கு வித்திடும்‌! 
ஐயம்‌ தவிர்த்து உண்மை ஒளியில்‌ 
ஒப்புயர்வற்ற குழந்தை மனதிற்கு 
ஓங்கிய உம்‌ மனம்‌ தாராளமாய்‌ 
ஒளடதம்‌ பேச நாவில்லை இங்கு 
இஃது வழியில்‌ நாளும்‌ நடப்போமாக! 
நின்‌ சேவை தொடர என்‌ வாழ்த்தும்‌ செபமும்‌!! 


யேசுவின்‌ உளழியன்‌ 2௨.04.2010 





டூ படப்‌ உதி, அ, பாளையங்கோட்டை 
௫ பால்ராஜ்‌. ஆ 
/றமாவட்ட ஆயர்‌ 


92114 Fax 0091 402 2522042, E-mal! : blshop@palayamkottaldlocese.org ட 
bsite www palayamkottaldiocese.org 
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Poems are a collection of words expressing a theme 
in a remarkable manner to provoke your thoughts. 
This collection of Poem’s written by Mr. Robert 
Nelson, a self taught Poet. This book “இவர்களுக்காக” 
is a collection of Poems written by this young Poet 
with high aspiration. More than that his philosophy 
thought of dedicating it to the children of Saranalayam adds feat 


to his Cap. | congratulate him for his works and thought. 


அணிந்துரை 

கவிதை என்பது சொற்களின்‌ அணிவகுப்பு ; ஒரு கருத்தை வித்தியாசம்‌ 
கோணத்தில்‌ வெளிப்படுத்தும்‌ சொற்களின்‌ குவியல்‌; உங்களது. சது 
செழுமைப்படுத்தும்‌ வார்த்தைகளின்‌ வரிசை. இந்தத்‌ தொகுப்பிலுள்ள கவிதைக 
எழுதியுள்ள திருவாளர்‌ இராபர்ட்‌ நெல்சன்‌, சுயம்புவானவர்‌. | 
நோக்கங்களையும்‌, இலட்சியங்களையும்‌ வெளிப்படுத்தும்‌ கவிதை 
இவர்களுக்காக என்ற இத்தொகுப்பில்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளன. இக்கவிதைக6 
சரணாலயத்தின்‌ சிறுவர்களுக்காக அர்ப்பணம்‌ செய்திருப்பது வேல 
பரிமாணத்தையும்‌ கொண்டு வந்து சேர்க்கிறது. அவரது பணிக்களுக்காக: 
சிந்தனைகளுக்காகவும்‌ பாராட்ட வேண்டிய கடமை எனக்கு உண்டு. 


கடவுள்‌ இவரை ஆசீர்வதிக்கட்டும்‌. 
வாழ்த்துக்களுடன்‌ 


| 
Dr. 5 


டாக்டர்‌. ஜிஜி செல்வன்‌. 











ANNA VELANKANNI MATERNITY CENTER, 
ANNAI VELANKANNI NURSING HOME, 


Multispeciality Hospital 
88. No. 107, Palayamkottai-527 002. Tamil Nadu. இ: 0462 - 2501661 To 2501664 Fax : 0462-2501665 
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வக்‌ திருநெல்வேஸி- 827 010. . - 
ன ௮ நமசிவாயம்‌, கதை ன அ பய 


எம்‌.பில்‌., பி.எச்டி, 


FA மதுரை திரவியம்‌ தாயுமானவர்‌ ஆந்துக்‌ கல்லூரி சக்க 
[2] தேசிய தரக்கட்டுப்பாட்டு ழுவிணறின்‌. 8 4-4 ததை பெற்றது டத்‌ ட. 








வர்‌ 


அணிந்துரை 
டிவோடும்‌, பொலிவோடும்‌ கூடிய சிலையான்றை செதுக்கும்‌ த 

ற்பியின்‌ சிரத்தை தென்படுகிறது கவிதை வரிகளில்‌ க்கு 
ஸலப்புகளுக்குப்‌ பொருந்தும்‌, பொருள்‌ பொதிந்த வார்த்தைகளில்‌, பாமரனும்‌ 
டீசுதுப புரியும்‌ வகையில்‌ எளிமையாக, எழிலாக எழுதியுள்ளார்‌. 

அதிகம்‌ 


பேசாதவர்களை 





உலகம்‌ 


அதிகம்‌ 
பசுகிறது 


சிக்கனமாக சுருக்கன சொல்லாதே...செய்து ஜயித்திடு அழுத்தமாக 
பாக உரைக்கிறது “பேச்சு” கவிதை, சுருங்கியது உன்‌ தேகம்‌ மட்டுமே... . 
ல அன்னை தெரசாவை பெருமைபடுத்திய வரிகளை வாசிப்பவர்‌ இதயம்‌ 


அன்றாட வாழ்வில்‌ நாம்‌ சந்திக்கும்‌ அன்‌ aE ்‌ 
! குன்றாமல்‌ கவிதைகளாக்கிய ஜே. இராபர்ட்‌ நெல்சனுக்கு, விருதுப்‌ பூக்கள்‌ 
ராஜபாட்டை காத்திருக்கிறது வருங்காலத்தில்‌... 
இராபர்ட்‌ நெல்சன்‌ முயற்சிக்கு உறுதுணையாக இருக்கும்‌ டாக்டர்‌ திருமதி. 
'சல்வன்‌ அவர்களுக்கு எனது மனமார்ந்த பாராட்டுதல்கள்‌. 


த்‌ ம்‌ 
22 ட்டா 
Ww 


0462 - 2342054 (ஆலுவலகம்‌), 0462 - 2342914 முதல்வ. * பேக்ஸ்‌ எண்‌ : 0462 - 2342914 * தயால்‌ பட்டிஎண்‌: 10 
* mathinducollege@hotmnail.com Per : namasivayamnellai@hotmail.com 
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Rev. Dr. ALPHONSE MANICKAM, S.J., Ph.D. - Recognized as “College with Potentiaifor 
Excellence” by UGC. 
PRINCIPAL Re-accredited with "A" Grade by NAAC. 


= S 
2 ர்க் - Phone (Off : 0462 - 2550744 
ST. XAVIER'S COLLEGE ட்‌ (Resi) : 0462 - ப்‌ 12580032 
(Autonomous), ZS) (Per) : 94441 


PALAYAMKOTTAI - 627 002 Te ட 

TIRUNELVELI மா. லட்‌ 

TAMIL NADU, 5. INDIA -~ Email (Per) : alphokam@gmail.com 
principai@stxavierstn.edu.in 




















கவிஞர்‌ ஜே. இராபர்ட்‌ நெல்சன்‌ இந்தக்‌ கவிதைத்‌ 
தொகுப்பை கொண்டு வந்து தந்து, அணிந்துரை வழங்க 
வேண்டும்‌ என்று கேட்டுக்‌ கொண்டபோது, அதன்‌ வடிவமைப்பு 
குறித்து எனக்குள்‌ மரியாதை ஏற்பட்டது. இவர்களுக்காக என்று தலைப்பிட்‌ 
திருறநல்வேலி சரணாலய குழந்தைகளுக்காக என்று முதல்‌ பக்கத்திலே 
அச்சிட்டிருந்தார்‌. இத்தொகுப்பில்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ள கவிதைகள்‌ ரசனைக்க 
மட்டுமானவை அல்ல; ஒவ்வொரு கவிதையும்‌ ஏதாவதொரு சமுதாயக்‌ கருத 
சுமந்து கொண்டுள்ளது. 
இலக்கியம்‌ ரசிக்கப்பட வேண்டிய ஒன்று என்பதில்‌ யாருக்கும்‌ ௧௬ 
வேறுபாடு இருக்க முடியாது. அதுதான்‌ இலக்கியத்தின்‌ அடிப்படையும்‌ கூட. அது௭ 
இலக்கிய வகைகளின்‌ உச்சபச்ச வடிவமாகக்‌ கருதப்படும்‌ கவிதை அதீதமா 
ரசனையை வழங்கவேண்டும்‌ என்பதுதான்‌ விதி. ஆனால்‌ அழகு ௭6 
தன்மையோடு தேங்கிப்‌ போகிற இலக்கியம்‌, அதற்கான பயன்பாட்டை இழ; 
போகிறது என்றே சொல்ல வேண்டும்‌ 
கவிஞர்‌ நெல்சனின்‌ கவிதைகள்‌ அழகு என்ற ஆரம்ப கட்டத்தை 
தாண்டி, சமூகப்‌ பயன்பாடு என்ற அடுத்த தளத்திலும்‌ செயல்படுகின்ற 
சொற்களின்‌ அணிவகுப்பும்‌, அதில்‌ பயின்று வரும்‌ கருத்துக்களின்‌ கோர்வை 
என்னை வெகுவாகக்‌ கவர்ந்தன. 
இந்த இளம்‌ வயதில்‌ கவிதைக்கான மனோபாவமும்‌, 3 
வெளிப்படுத்தும்‌ மொழிவளமும்‌, சமூக சீர்திருத்தம்‌ பற்றிய எண்ணங்க 
வாய்க்கப்‌பெற்ற நெல்சனை நான்‌ உளமார வாழ்த்துகிறேன்‌. அவர்‌ மெ D 
சிறப்பான கவிதைகளைப்‌ படைத்து, பல கவிதைத்‌ தொகுப்புகளை த த 
ஆசீர்வதிப்பாராக. வாழ்த்துக்கள்‌! ்‌ 
PRINCIPAL 
ST. XAVIERIS COLLE 
( Autonomous} 
P\LAYAMKOTTAI 
அருட்தீரு முனைவர்‌ அல்போன்ஸ்‌ மாணிக்கம்‌, சே.ச . 
முதல்வர்‌, 
தூய சவேரியார்‌ தன்னாட்சி கல்லூரி, பாளையங்கோட்டை. 
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{2  SADAKATHULLAH APPA COLLEGE 
த்‌ (Autonomous) 
Rahmath Nagar, Tirunelveli - 627 011. 4 
Post Box No. 607 


Dr. H. SYED OTHUMAN PhD. & 





“ஐக்கத்துல்லாஹ்‌ அப்பா கல்லூரி முதல்வரின்‌ வாழ்த்துரை 


இலக்கியத்தின்‌ சுருக்கெழுத்து கவிதை 
சுருக்கென்று தைக்கும்‌ எழுத்து கவிதை 
5! உள்ளது கவிதை. சமுதாயத்தின்‌ கண்ணாடி கவிதை. திருநெல்வேலி 
யக்‌ குழந்தைகளுக்காகக்‌ கவிதை நூல்‌ படைத்துள்ள கவிஞர்‌ ஜே. இராபர்ட்‌ 
அவர்கள்‌. “இவர்களுக்காக” எனும்‌ இனிய நூலை ஆக்கியுள்ளார்‌. இவர்‌ 
ிக்க இளைஞராகவும்‌, திறன்‌ மிக்க படைப்பாளியாகவும்‌ மிளிர்கிறார்‌. 
நேர்‌ கொண்ட பார்வை. . . நிமிர்ந்த நன்னடை. . . நிலத்தில்‌ யார்க்கும்‌ 
சாத நெறிகள்‌. . . இவற்றோடு புதுமைப்‌ பெண்களாகத்‌ திகழும்‌ பெண்களைக்‌ 
யில்‌ பாராட்டுகிறார்‌. 

உன்‌ இலக்கணங்கள்‌ தோற்றாலும்‌ 

உன இலக்குகள்‌ தோற்காமல்‌ இருக்கட்டும்‌ 
ரங்கள்‌ கூட மொழுசீபாகின்றது என்ற வரிகள்‌ ஆழ்ந்த சிந்தைனக்குரியன. 
[தரகளை அரிக்கும்‌ கவலை எனும்‌ கரையானைக்‌ கவிஞர்‌ பட்டாம்‌ பூச்சியோடு 
ட்டுக்‌ கவிதை படைத்துள்ளார்‌. 

பட்டாம்‌ பூச்சிகள்‌ 

என்றும்‌ கவலையோடு பறப்பதில்லை 
க்காய்‌ இருந்தவர்கள்‌, இன்று பள்ளிக்காய்‌ என்று கவிஞர்‌ அழகாகப்‌ 
களின்‌ நிலையைப்‌ படம்‌ பிடித்துள்ளார்‌. 'தேடல்‌ என்பது உள்ளவரை வாழ்வில்‌ 
பிருக்கும்‌' என்ற வரிகளை நினைவுபடுத்தும்‌ விதமாக கவிஞர்‌ 'தேடல்‌' எனும்‌ 
௦தயைப்‌ படைத்துள்ளார்‌ 





Ph : Off: 2540763, 88: 2540435, Fax: 2540033 
ரில 2572845, 2572455, Call - 94439 69609. E-mail: syed.othuman@gmal.com 
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ஆரவாரமாகத்‌ 
தேடுவதை விட மெளனமாய்‌ 
தேடிப்பார்‌ 
நிறைய கிடைக்கும்‌ 
என்பதை விட 
நீரம்பக்‌ கிடைக்கும்‌ 
என்பதே உண்மை 
“அதிகம்‌ பேசாதவர்கள்‌ உலகம்‌ அதிகம்‌ பேசுகிறது” என்ற வரிகள்‌ பொருள்‌ 6 
வரிகளாக அமைகின்றன. 
அல்பேனியாவிலிருந்து வந்த அன்னப்‌ பறவையாக அன்னை தெரா! 
உருவகித்த கவிஞர்‌ 
“அநாதையை அணைத்தாய்‌ 
நினையாதவனையும்‌ நினைத்தாய்‌ 
உன்‌ தேகம்‌ மட்டும்‌ தான்‌ சுருங்கியது 
உன்‌ தேகம்‌ அல்ல” என்று எழுதுகிறார்‌. 
மொத்தத்தில்‌ வாழ்வில்‌ துயருற்றவர்களுக்காக, ஆதரவற்றவர்களுக்காக, 
சரணாலயத்தில்‌ தஞ்சம்‌ புகுந்தவர்களுக்காக ஜே. இராபர்ட்‌ நெல்சன்‌ 
படைத்துள்ளார்‌. கவிதைத்‌ துறையில்‌ பெரும்‌ புகழ்‌ பெற எல்லாம்‌ வல்ல இ 
துணை நீற்பானாக. 
அன்புடன்‌ 
[ESTE பட 
முனைவர்‌ ஹெச்‌. செய்யது உ 
முதல்வர்‌, 
சதக்கத்துல்லாஹ்‌ அப்பா கல்‌ 
குன்னாட்சி) 
ரஹ்மத்‌ நகர்‌, திருநெல்வேலி 
06.05.2010 


PARISH PRIEST © 0462-2342084 


15 CHURCH . Pettai, Tirunelveli - 
ST. ANTONY’S C Peta, Tune வ, 











ப்ரியமானவர்களே, 
வாழ துடிக்கும்‌ உயிர்களுக்கு வானம்‌ வசப்படும்‌. 
வளர நினைக்கும்‌ மனிதனுக்கு வானம்‌ வசப்படும்‌ 


சாதிக்க நீனைக்கும்‌ சாமானியனுக்கும்‌ வானம்‌ வசப்படும்‌ 


நீ சாதிக்கு பிறந்தவனல்ல 
சாதிக்க பிறந்தவன்‌ 
வத தன்னுடைய எழுத்துக்களால்‌ “இவர்களுக்காக'' மூலம்‌ உலகை 
டடிப்பாரத்திருக்கும்‌ நண்பர்‌ இராபர்ட்‌ நெல்சனுக்கு பாராட்டுகள்‌. இவருடைய பிறப்பு 
மானது. ஆனால்‌ இவருடைய சாதனைகள்‌ சரித்திரம்‌ படைக்கும்‌. 


வாழ்த்துக்களும்‌, செபமும்‌ 


ட்டன 






1.) 
ஜி SARANALAYAM 
i al , Aunit of Tirunelvell Social Service Society (Reg: No. 50/72) 
Govt. Approved Home for the street children (G.0.No. 372/98 
Tel : 0462 - 2338295, 2321170 


283/2A, Babul Nagar, Email : tv|_saranalayam@rediffmail.. 
Tirunelvell - 627 001. Tamil Nadu. INDIA. website : www.saranalayam.org 


















கவிதை என்பது உணர்வுகளின்‌ ஒத்திசைவு, 
கருத்துகளோடான சொற்களின்‌ அணிவகுப்பு, இந்த 
இலக்கணத்தை தனக்கு சொந்தமாக்கி வலிமை மிக 
வார்த்தைகளால்‌ கவிதைகளை செதுக்கியுள்ளார்‌ சகோதரர்‌ 
ஜே. இராபர்ட்‌ நெல்சன்‌. ஒரு கவிஞன்‌ தன்னை சுற்றி நிகழும்‌ 
நிகழ்வுகளை, அவற்றின்‌ தாக்கங்களை கொண்டு தனது பன்முக 
சிந்தனைகளோடு படைப்பினை படைப்பதே நடைமுறையிலுள்ள 
வழக்கம்‌; ஆனால்‌ இவ்வழக்கத்தோடு தேங்க நீற்காமல்‌, அந்த 
சிந்தனைகளுக்கான ஆணிவேர்‌ எது என்பதை நம்‌ கவிஞர்‌ தெளிவுபடுத்தியுள்‌ 
காற்றுக்கும்‌ கவிஞருக்கும்‌ நடக்கும்‌ உரையாடலில்‌ வார்த்தைக: 
கோப்பு, எண்ணங்களின்‌ எழுச்சி, ஆகியவையெல்லாம்‌ கவிதை த 
நடைபோடுகீன்றன; சுற்றுபுற தூய்மை, புவிவளம்‌ காத்தல்‌ என்ற ௮௫ை 
கருத்துக்களை அழகாக எடுத்தீயம்பியுள்ளார்‌; இன்னும்‌ இரத்தின சுருக்க 
கவிதைகள்‌ நம்மை ஆழமாக சிந்திக்க செய்கின்றன. பேச்சு என்ற தலைப்‌ 
அதிகம்‌ 
பேசாதவர்களை 
உலகம்‌ 
அதிகம்‌ 
பேசுகிறது! 
இது இன்றைய இரைச்சல்‌ மிகுந்த உலகிற்கு ஒரு சாட்டைய 
சன்னல்‌ பல கவிதைகள்‌ நம்பிக்கையூட்டும்‌ வரிகளை தாங்கியுள்ளன. 
“தேடாத வரை 
மனிதன்‌ 
இருளில்தான்‌” என்ற கவிதையும்‌, தேடல்‌ என்ற தலைப்பில்‌ உள்ள ௧ 
வரிகளும்‌ சேர்ந்த உள்ளங்களுக்கு தோள்‌ கொடுக்கின்றன. குரங்கு 
தலைப்பில்‌, இன்றைய சமுதாயத்திற்கு சம்மட்டி போன்ற வார்த்தைகளை 
நாம்‌ விலங்குகளிடம்‌ பயில வேண்டிய பாடத்தை கவிஞர்‌ சொல்லி தரு 
சரணாலய குழந்தைகளுக்கான இந்நூலின்‌ அர்ப்பணம்‌ என்னை மெய்சி 
வைக்கிறது. "இவர்களுக்காக" எனும்‌ இந்நூலை தந்த இவருக்காக எமது நன்‌ 
பாசமிகு பாராட்டும்‌. தொடரட்டும்‌ திரு. இராபர்ட்‌ நெல்சனின்‌ இலக்கிய பயணம்‌ 


அருட்தந்தை. ௪. ஜோசப்‌ ஜான்சன்‌ 
இயக்குனர்‌ 


ன ஆய அக] 
கல்லாப்‌ புகழையும்‌ 
வனுக்கு ம்‌ 


வர்‌ ம்க்கும்‌ 
முரரப்பனிக்கிரேன்‌ ப 


மலர்க்‌ ப்‌ ப 
பட்டாம்‌ ்‌ 


டு 























பட்டைப்‌ பங்கின்‌ அ 


முன்னாள்‌ சபரக 


ப்‌ பரிவன்‌ வ. 
மதம்‌ ்‌ 











உள 5 1௫ 
உண்வம விர ஜி 


பத்து பவுச்‌ ட்‌ லகில்‌ 





இல்‌ ௦6௧௧... . : 


ந்து iu, 
6. இறுஸ்ட சென்‌. 
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ஆரவாரமாய்த்‌ . : 
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8. தேடல்‌ 
அமைதியைத்‌ தேடினோம்‌ 
பூதியிலிருப்பதை மறந்து 
வான்மழையைத்‌ தேடினோம்‌ 
மரத்தை வெட்டிய பிறகு 
சாதிக்க வாய்ப்புத்‌ தேடினோம்‌ 
தோள்‌ சுருங்கும்‌ போது 
மழலைகளிடம்‌ அறிவைத்‌ தேடினோம்‌ 
கூலிக்கு அமர்த்திய பிறகு 
ரிஞ்சுகளிடம்‌ நல்லதைத்‌ தேடினோம்‌ 


நஞ்சை விதைத்த பிறகு . . ; 
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5. எறும்புகள்‌ 
பகவன்‌ 
சொல்லிக்‌ கொள்கின்றன 
நாம்‌ பேசிக்‌ கொண்று | 
உழைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறோம்‌. i 
ஆணால்‌ I 
மனிதர்கள்‌ மட்டும்‌ 
பேசிக்‌ கொண்டே 
இருக்க உழைக்கிறார்கள்‌ 
கொடுத்து வைத்தவர்கள்‌ 


சோம்பேறிகள்‌ 








7. பூமி 

பூரி 
வாய்சீிசொல்‌ லீ. ரர்களை 
அதிகம்‌ ர்த்தி லா 
இரந்தலிடடும்‌ சேகதத்த 
ஒ்றும்‌ திண்ணை 
இல்லையே, 
இல்லை எல்பது தான்‌ 


திண்ணம்‌, 








9. நிழலும்‌ நீசமும்‌ 
உன்னோடு வந்தேன்‌ 
வந்தது 
நான்‌ தான்‌ ( நிழல்‌ ) 
ஆனால்‌ 
நீ தான்‌ 
நீ இல்லை 
நீ இல்லை 
என்று தெரிந்தும்‌ 
உன்னோடு வந்தேன்‌ (' நிழல்‌ ) 
நீ மீண்டும்‌ 
வருவாய்‌ என்று 
நீ வந்தாய்‌ 
என்‌ ( நிழல்‌) போல 
நீ வருவாய்‌ 
எலீறு 
உன்‌ (நிசம்‌) போல ? 
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11. பாதைதான்‌ 

38 தேடாதவரை 
மனிதன்‌ 
இருளிக்தான்‌ 

% வாடாதவரை 
மனமும்‌ 
பூத்கள்தான்‌ 

34 வெட்டாதவரை 
மரங்கள்‌ 
பசுமைதான்‌ 

3  உதவாதவரைப்‌ 
பணமும்‌ 
பிணம்‌ தான்‌ 

*% விவேகமாக செல்லாதவரை 
பயணங்கள்‌ 
விபத்துதான்‌ 
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உறுத்தாதவரை 

உள்ளம்‌ 
உருட்டுக்கட்டைதான்‌ 
பகைக்காதவரை 
தொடரும்‌ 

நட்புதான்‌ 
குடிக்காதவரை 
குடிசையிலிருப்பவனும்‌ 
குபேரன்‌ தான்‌ 
தொடாதவரை 

வானம்‌ 

தூரம்‌ தான்‌" 
செதுக்காதவரை 
சிற்பமும்‌ 


2 ட்‌ 2 
கலதான்‌ 
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12. பயணம்‌ 
என்‌ மணை தி 
சிலரின்‌ 
உமிழ்‌ நீர்கள்‌ 
முகத்தில்பட்டன 
இமைகள்‌ 
திறந்து பார்த்தேன்‌ 
அத்தனையும்‌ 


தெரிந்த முகங்கள்‌ ரீ 








13. யாருக்கு உதவ 
அவர்களுக்கு உதவிசெய்ய - நாம்‌ 
(இந்தோனேசியா செல்லத்‌ தேவை (இல்லை 
அந்த வெகுளி உள்ளங்கள்‌ 
தொலைவில்‌ இல்லை, நம்‌ அருகில்‌ ம்‌ 
அவர்களின்‌ வறண்ட (இதயத்தை நம்‌ 
செயல்களால்‌ மட்டும்‌ நனைய wu 
நைத்தவர்களும்‌, நனைப்பவர்களும்‌, 
நனைக்கமிருப்பவர்களும்‌ 
உண்மையான, (இறைவனின்‌ 
சீடர்கள்‌ தான்‌ 
யூதாசும்‌ நனைத்தான்‌ 
இயேசுவின்‌ இதயத்தை அல்ல 


கன்னங்களை மl 4( ரிம்‌, 
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14. விழியலைத்‌ தேடும்‌ விழிகள்‌ 1 
நிசத்திற்குத்‌ தானே சுடும்‌ 
நிழலுக்கு எப்படிச்‌ சுடும்‌ 
இங்குள்வந்க 
எப்படித்‌ தெரியும்‌ 
அவர்களின்‌ இரணங்களை 
மென்மையான ம௫திற்கு 
கால்களில்‌ மட்டும்‌ அல்ல 
பாதையிலும்‌ முள்‌ 
நம்‌ விழிகள்‌ எப்படிப்‌ பார்க்கும்‌? 
அவர்கள்‌ விழிகளில்‌ அலு 
கண்ணீரா 2 செந்ந்ரா 2 
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15. அவர்களுக்கு 
உனக்கு மறுபெயர்‌ 
அழுகையா 2 
பூரிக்குள்‌ இருப்பது 
வரம்‌ 
ஆனால்‌ நீ புதைப்பதே 
வரங்களை (' தமிழர்களை 3] 
இமைகள்‌ திறப்பது © 
பிறர்‌ நலன்‌ நோக்க 
ஆனால்‌ உன்‌ இமைகள்‌ 
திறப்பது வைரங்களை ( தமிழர்களை] 
தொலைக்க 
தர்ற மட்டும்‌ 
வைரங்கள்‌ 
பூரிக்குள்ளும்‌ மின்னும்‌ 
உணர்வு உள்ளவதுக்கே 
உறுத்தல்‌ 
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16. முழயாதர. . மூழயும்‌. 





அன்றே நம்‌ இதயத்திற்கும்‌ புன்னகை 


அதுவரை நம்‌ சம்மட்டிக்குப்‌ புன கை 4 
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17. மனிதம்‌ 

மதத்தைப்‌ 

பரப்புவதற்கு கண்ணுக்கு 

எட்டும்‌ தூரம்‌ வரை 

மனிதர்கள்‌ ஃஃஃ 
மனிதத்தை 

பரப்புவதற்கு கண்ணுக்கு 

எட்டும்‌ தரம்பால்‌ 

மனிதர்கள்‌ இல்லை 

என்பதல்ல முக்கியம்‌ 

மனித னா இல்லை 

என்பதே முக்கியம்‌ ! 
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19. அன்பு மழை 
இரு நிசமான விதை 
நிசமாய்‌ அந்த இடத்தையே 
புந்தோட்டமாக்காதா 9 
ஒரு நிசமான அவ்ு 
நிசமாய்‌ ஸீத இடத்தையுமே 
அணு புநீதோட்டமாக்க முடியாதா 2 
முதலில்‌ அன்பை 
மட்டும்‌ விதைப்போம்‌ 
இன்றைய நாளைய பாரதத்தை 
மட்டு ம்‌ நனைப்போம்‌ 
கருவறையில்‌ கண்‌ அயர்ந்து. 
உறங்கும்‌ குழந்தைக்கு 
இதுவே இதுவே 
நிசமாய்‌ நிசமாய்‌ 
நிசமான தானட்டு. 
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௨௦. அன்னை தெரசா 


அல்பேனியாகிலிருந்து 
ர்‌ அன்னப்‌ பறவை 
பறந்து வந்தது இங்கு 
அன்பை ம ம்‌ 
சுமந்து வந்தது 
அநாதையையும்‌ அணைத்தாய்‌ 
நினையாதவனையும்‌ நினைத்தாய்‌ 

உன்‌ தேகம்‌ மட்டும்‌ தான்‌ சுருங்கியது 
உன்‌ இதயம்‌ அல்ல 

அதனால்‌ தான்‌ என்னவோ 
உமிழ்ந்தவனைக்‌ கூட 

அமிழ்த்தினாய்‌ அல்பால்‌ 

புண்களை அல்லவா 

உன்‌ இர்‌ புக்கது 

அதனால்‌ தா கடல ன்‌ த 
உன்முன்‌ மண்‌ 

உன்‌ தளி ட பதிக்க 
அன்பின்‌ லிங்‌ 

அனைத்தும்‌ கொல்கொதா . தானே 
அத. ழு. என்னவோ 


TBD ப பபபல 


( கொல்கொதா இயேசு சிலுவையில்‌ 
அறையப்பட்ட இடம்‌) 
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21. எது 
கரை தொடாத 
அலை எது 9 
மொழி சொல்லாத 
பேச்சு எது 9 
புன்னகை செய்யாத 
பூக்கள்‌ எது 9 
நாணம்‌ கொள்ளாத 
பெண்‌ எது 9 
நாணல்‌ இல்லாத 
வரப்பு எது 2 
முடிவு வராத 
தொடக்கம்‌ எது, 2 
புகை உமிழாத 
நெருப்பு எது 2 
குறை கூறாத 
உள்ளம்‌ எது 7 
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காதல்‌ அரும்பாத 
வயது எது ? 
தேகம்‌ சுருங்காத 
உயிர்‌ எது 2 

தளி கொடாத 
விளக்கு எது 9 
பனம்‌. தெரில 
பாதை எது ? 
வர்ணங்கள்‌ தீட்டாத 
வானவில்‌ எது 2 
சுருதி சேராத 

பண்‌ எது 2 

உறுதி தராத 
அன்னம்‌ எது 9 
குருதி கலவாத 
தாய்பால்‌ எது 9 
டிக்‌ 
சோறை எக்கி 
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மூங்கில்‌ படாத ( இசைக்காக 
(கானம்‌ ) இராகம்‌ எது ? 
மெளனம்‌ உறங்காத 

இடம்‌ எது ? 

முத்தம்‌ கொடுக்காத . 
உதடு எது ? 

தலை குனியாத 

இலை தல்‌ 

வரம்பு மீறாத 

ரங்‌ சது. 9 

பழை, பொழியத்‌ 

வானம்‌ எது 2 

கரும்பு இனிக்காத 

தேசம்‌ எது 2 

ணும்புகள்‌ போகாத 


ஊர்‌ எது ஓ 





அலை எழுப்பாத 
கடல்‌ எது 9 
பால்‌ ஏரக்காத 
மடி எது. ? 
அன்பை வேண்டாத 
உடல்‌ எது ப்‌ 
உதவி பெறாத 
உறுப்பு எது 2 
இயற்கையை விரும்பாத 
இதயம்‌ எது 2 
கதை அளக்காத 
பேனா எது 9 
கவிதை இயற்றாத 
காதல்‌ எது 2 
வழி மறக்காத 
விழி எது 2 
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2௨. சிகரெட்‌ 
அவன்‌ 
விரும்பினான்‌ 
அதை புகையாக்க 





அவனை புகைப்படமாக்க 
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ட்ப ஆ அத ததை 





வரல்‌ 
£று (இல்லை ந 








26. கழுகு 
ஏமில்லாத மரத்தில்‌ ஏது பச்சை 
இரக்கமில்லாத மனதில்‌ ஏது ஈரம்‌? 
தனிமையிலும இரு சுகம்‌ உண்டு 
இனிமையிலும்‌ ஒரு ரகம்‌ உண்டு 
ஜந்து அறிவுள்ள 
தே( 9 கிறோம்‌ உண்பதற்காக 
அறறிவுள்ளவர்களைத்‌ தேடுகிறான்‌ 
னிதன்‌ கொல்வதற்காக 

சொர்க்கம்‌ அருகில்‌ 
சென்றவன்‌ நான்‌ (கழுகு) 
நரகம்‌ அருகில்‌ 


செ அறவன்‌ ம னித ன்‌ 


எனவ நான்‌ ( கழுகு ) நிசமாக வாழ்க. றன்‌ 
நிசமாக பறக்கிறேன்‌ 

மனிதர்கள்‌ நிழலாக வாழ்கிறார்கள்‌ 
அவர்களும்‌ பறக்கிறார்கள்‌ 
சொப்பனத்தில்‌ மட்டு ம 
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அர. நாய்‌ 
நன்றி என்று சொல்லிவிட்டு - சொன்ன 
நன்றியையே மறந்திருப்போம்‌ நாம்‌ 
நன்றி என்று சொல்லத்‌ தெரியாமல்‌ 
தினம்‌ நன்றியுடன்‌ நடைபயிலும்‌ 
இந்தப்‌ பிராணியை பார்த்தாவது 
பிறர்‌ செய்த நன்மைகளை 
நன்றியுடன்‌ தினம்‌ நினைப்போம்‌ 
கண்முன்‌ வாழும்‌ மனிதன்‌ செய்த 
நன்மைகளுக்கு நன்றியோடு 
இருந்தோம்‌ கனவில்‌ மட்டும்‌ 
கண்களுக்குப்‌ புலப்படாமல்‌ 
வாழும்‌ இறைவன்‌ செய்த 
.நன்மைகளுக்கு கனவிலும்‌ நினைவிலும்‌ கூட 
நன்றியோடு இல்லை 
இனியாவது பாதங்கள்‌ 
சுவ(ிகளைப்‌ பதிக்கட்‌(டும்‌ 
நன்றியோடு மட்டும்‌. 
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28. ம்மே 
பார்த்ததையும்‌, கேட்டதையும்‌ 
உணர்ந்ததையும்‌ 
அசைபோட்(டுப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ 
என்பதைப்‌ படித்தோம்‌ 
ஆனால்‌ எப்படி என்று நம்‌ 
தோழர்‌ தோழிகளுக்குத்‌ தெரியவில்லை 
வாழ்வின்‌ சிறுசறுக்கலுக்குக்‌ கவ 
தற்கொலை செய்யம்‌ த்‌ 
உனக்காக ஒன்று oo | 
இலட்சியத்தை காதலித்தால்‌ நிசமாவாம்‌ 
காதலிப்பதே இலட்சியமாக 
இருந்தால்‌ நி 'ழலாவாய்‌ 
உன்‌ இதழும்‌ இதயமும்‌ 
மட்டும்‌ நிசப்தமாகட்டும 
கால்‌ தடங்கள்‌' அலை. 
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29. குரங்கு 
எங்களுக்குள்‌ 
பாசம்‌ உண்டு 
வேசம்‌ இல்லை 
எங்களுக்குள்‌ 
உறவுகள்‌ உன்டு 
பிளவுகள்‌ இல்லை 
எங்களுக்குள்‌ 
மெய்‌ உண்டு 
பொய்‌ இல்லை 
எங்கள்‌ 
தாயும்‌, தந்தையும்‌, குழந்தைகளும்‌ 
எங்களுடன்‌ மட்டும்‌. 
உன்‌ 
தாயும்‌, தந்தையும்‌, குழந்தைகளும்‌ 
முதியோர்‌ இல்லத்திலோ 
குப்பைத்‌ தொட்டிமிலோ 2 
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31. டைனோசர்‌ 


(இருந்ததை நினைவுப்படுத்த 


இருப்பவர்களுக்கு நிஸைவகமாய்‌ ... 


சிற்பங்கள்‌ கூட 
சிறந்த சிற்பிகளை 





கொடூரங்கள்‌ பயப்பட அல்ல 
பண்படுத்த சீ 
பூரி அதிர்ந்தது 


பதித்தது சுவடை அல்லவா 








33. மகுடம்‌ 


இறைவா 

நீ எங்களுக்கு 

கொடுப்பதைப்‌ பெற்றதுண்‌ டு 

பெற்றதை பிறருக்குக்‌ கொடுத்ததுன்டு 
இரண்டிலும்‌ மகித்ந்ததண்டு 

மகித்ந்ததை பகிர்ந்ததுண்டு 

பகிர்ந்ததை மறைத்ததுண்டு 

வைத்ததில்‌ உண்கின்ற 


உண்மையில்‌ 


{3 


சோதனை உண்டு 
சோதலையில்‌ 

வேதனை உன்டு 
வேதனையிலும்‌ உன்‌ மெல்லிய . 
இதயம்‌ உடைய மறுத்தால்‌ 
அல்லது மறந்தால்‌ 

வெற்றி மகுடம்‌ 

உனக்கு மட்டும்‌ 








மரத்தை வெட்டி 
கிறகுகள்‌ செய்திருந்தால்‌ 
பறத்திறும்பன்‌ 

மரத்தை வெட்டி. 


சுவாகிஃகலாம்‌ 


68 








85. பெண்‌ 
(அன்றும்‌ ஒன்றும்‌) 
கள்ளிக்காய்‌ இருந்தவர்கள்‌ 
இன்று பள்ளிக்காய்‌ 
புண்ணாகி இருந்தவர்கள்‌ 
(இன்று புன்னகையாய்‌ 
சிலையாய்‌ இருந்தவரகஃ 








சிறைப்பட்டு இருந்தார்கள்‌ 

இன்று சுதந்திர: பறவைகணய்‌ 
அறு விடியலை 

விழிகள்‌ மட்டும்‌ 
முத்தமிட்டன 

இன்று பாதங்களும்‌... 
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56. பெண்ணே 


ந 


உன்‌ இறைவனுக்குப்‌ படைப்பாய்‌ 


உன்‌ தாய்க்குத்‌ தென்றலாய்‌ 





என்‌ இலக்கணங்கள்‌ தோற்றாலும்‌ 


உன்‌ இலக்குகள்‌ தொற்காமல்‌ இருக்கட்டும்‌ 
விண்மீன்‌ நிய. 


70 








38. நட்பு 





39. மணித்துளி 
காண வில்லை 
கிடைக்க வில்லை 






நினைக்காமல்‌ 
இருக்க முடியவில்லை 
தொலைத்த 


மணித்துளிகள்‌: 
மட்டும்‌.....-௮ 
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40. நட்பு 
கரும்புகள்‌ சுவையாகும்‌ 


த மும்புகள்‌ பாடமாகும்‌ 





விழுதுகள்‌ விருட்சமாகும்‌ 


படிகள்‌ ஏணியாகும்‌ 
நட்புகள்‌ மட்டும்‌ 


தோ ளாகு ம்‌ 
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42. காதல்‌ 


அவள்‌ (இமைகள்‌ 


மூட மறந்ததறீகு 


என்‌ ள்‌. 





குடையில்‌ ற 
தள்‌ 
இசையயுத்தவிர எங்கும்‌ 
மெளனம்‌...... 
மெளனத்தைக்‌ தேடி 
நானும்‌ மெளனமாய்‌ 
மெளனங்கள்‌ தொடர்ந்தால்‌ 
கால்தடங்கள்‌ ஆரவாரமாய்‌ 
நகர்ந்தன 

பாதச்‌ கூடுகளில்‌ 
மண்வாசனை ,....... 
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48. மணமக்கள்‌ 
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50. மணமக்கள்‌ 


இரண்டு 
பட்டாம்பூச்சிகள்‌ 





நாங்களும்‌ எங்கள்‌ 
உள்ளப்‌ பூக்களால்‌ 


வாழ்த்துகிறோம்‌ Ts 
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5௨. பூக்கள்‌ 


ெ ல்லிக்கொள்ளாமலே 





நிசப்தமாய்‌...... 








J. ROBERT NELSON 
S/o. Mr. M. Jesuraj 
Bharathiyar Nagar, 
Suthamalli - 627 604. 
Tirunelveli, 

Tamilnadu 

Cell : 9943632676 


E-mail : robertnelson1056 @yahoo.com 


ட்‌ 
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6௪. இராபர்ட்‌ 
தப திமு. ம. சே 
glut நகர்‌ 
சுத்தமல்லி - 627 











(முதல்வர்‌, அட நமச்சிவாயம்‌, 
மடதி.தா. கூத்துக்‌ கஸ்லூரி, திருறஸ்வேகீ? 


கத்தொாகுப்பில்‌ ஐடம்பெற்றுள்ள கவிதைகள்‌ 
ரசணனைக்காக மட்டுமாணவை அஸ்ஸ 
ஒவ்வொரு கணிதையும்‌ ஏதாவதொரு சமுதாயக்‌ 
கருத்தை சுமந்து கொண்டுள்ளது . . . 
(முதல்வர்‌ அல்போன்ஸ்‌ மாணிக்கம்‌ ..” 
தாய சவேரியார்‌ கஸ்தூரி, திரு£நஸ்வேளி) 
2 

















ச [] 
* ஹெச்‌. செய்யது உதுமாண்‌ 


த்‌ ்‌ ம்‌ ட. ல்‌ 1 


py 
ம்‌. 


This book “இவர்களுக்காக 15 ௮ collection of 
poems written by this young poet withyhigh 
aspiration. More than that his philosophy 
thought of dedicating it to the children'of 
Saranalayam adds feather to his Cap ல] 
\ ™ (Dr. Gigi Selvan 
Annai Velankanni Hospital, Tirunelveli 
1 ்‌ 
இவருடைய அற்பு சாதாராணமாணது. ஆணா 
இவஷடைய்‌ சாதனைகள்‌ சரித்திரம்‌ படைக்கும்‌. 


(பேரருட்தந்தை ம. செல்வா 


